See the notice on TED website

403842-2026 - Javni razpis

Nemgdija — Gradbena dela — Umbau Alte Weberei zum KreativCampus - Los 05 Rohbau
OJ S 112/2026 12/06/2026

Obvestilo o koncesiji ali naro€ilu — standardna ureditev

Gradnje

1. Kupec

1.1. Kupec
Uradno ime: Stadt Finsterwalde
E-naslov: Igm5@finsterwalde.de
Pravna vrsta kupca: Oseba javnega prava, ki jo obvladuje lokalni organ
Dejavnost javnega naroc¢nika: Javna uprava

2. Postopek

2.1. Postopek
Naslov: Umbau Alte Weberei zum KreativCampus - Los 05 Rohbau
Opis: Los 05 - Rohbau: -Ausheben der Baugrube 406, m3 - Seitliche Mértelsicherung
Bestandsfundamente, Injektionsmortel GP CSIV, 45 m2 - Demontage einer
Betonfertigteildecke tber 2.0G. einschliel3lich Freilegen des Auflagers, 396 m2 - Auflager fur
Rohrleitungen im Rohrgraben gemaf DIN EN 1610 fachgerecht herstellen, 45 m - Erdung als
Fundamenterder bzw. Funktionspotential- ausgleichleiter, 390 m - Mauerwerk der Aulenwand
Steinsorte: Porenbeton, 615 m2 - Unterbeton unbewehrt, Betonqualitat C8/10 ,246 m2 -
Ortbeton C25/30 fur Bodenplatte, d = 20 cm , m3 - Betonstahlmatten, Lagermatten 26,590 KG
Identifikator postopka: 6336d753-89€9-4844-86f9-e8967fc9c572
Notranji identifikator: LGM-2026-36
Vrsta postopka: Odprti postopek
Postopek je pospesen: ne

21.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Gradnje
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 45000000 Gradbena dela

2.1.2. Kraj izvajanja
Postni naslov: Oscar-Kjellberg-Stralle 7
Mesto: Finsterwalde
Postna Stevilka: 03238
Podregija drzave (NUTS): Elbe-Elster (DE407)
Drzava: Nemcija

2.1.4. Splosne informacije
Dodatne informacije: #Bekanntmachungs-ID: CXPOYEVHSFT#
Pravna podlaga:
Direktiva 2014/24/EU
vob-a-eu -

2.1.6. Razlogi za izkljucitev
Viri izklju€itvenih razlogov: Obvestilo, Dokument v zvezi z oddajo narocila
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Krsitev obveznosti, dolo€enih na podlagi izklju¢no nacionalnih razlogov za izkljuCitev:
Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde geman §§ 123, 124 GWB vorliegen.
Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB
Sodelovanje v hudodelski zdruzbi: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde
gemald § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeflhrten
Selbstreinigung gem. § 125 GWB

TeroristiCna kazniva dejanja ali kazniva dejanja, povezana s teroristiCnimi dejavnostmi:
Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde gemal § 123 GWB vorliegen. Ggf.
Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB

Pranje denarja ali financiranje terorizma: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrunde gemal’ § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB

Goljufije: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf § 123 GWB vorliegen.
Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefluhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB
Korupcija: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde gemaf § 123 GWB
vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB
Delo otrok in druge oblike trgovine z ljudmi: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrinde gemalf § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB

KrSitev obveznosti v zvezi s plaCilom davkov: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrunde gemal’ § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB

KrSitev obveznosti v zvezi s placilom prispevkov za socialno varnost: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefihrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB

Krsitev obveznosti na podrocju okoljskega prava: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrunde gemal’ § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB

KrSitev obveznosti na podrocju socialnega prava: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrinde gemalf § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB

Krsitev obveznosti na podrocju delovnega prava: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrunde gemal’ § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB

Placilna nesposobnost: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf § 124
GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125
GWB

Sredstva upravlja ste€ajni upravitelj: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde
gemall § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeflhrten
Selbstreinigung gem. § 125 GWB

Poslovne dejavnosti so zaCasno ustavljene: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrinde gemalf’ § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB

Polozaj, ki je v skladu z nacionalno zakonodajo podoben ste€aju: Angaben, dass nachweislich
keine Ausschlussgrinde gemal § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB

Huda krsitev poklicnih pravil: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemafR §
124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. §
125 GWB
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Dogovori z drugimi gospodarskimi subjekti z namenom izkrivljanja konkurence: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB

Nasprotje interesov zaradi njegovega sodelovanja v postopku oddaje javnega narocila:
Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal § 124 GWB vorliegen. Ggf.
Nachweise hinsichtlich einer durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB
Neposredno ali posredno sodelovanje pri pripravi tega postopka oddaje javnega narodila:
Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde gemal § 124 GWB vorliegen. Ggf.
Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB
PredCasna odpoved pogodbe, odskodnina ali druge primerljive sankcije: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefihrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB

Napacéno prikazovanje, prikrivanje informacij, nezmoznost predlozZitve zahtevane
dokumentacije ali pridobivanje zaupnih informacij o tem postopku: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefihrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB

5. Sklop

5.1. Sklop: LOT-0001
Naslov: Umbau Alte Weberei zum KreativCampus - Los 05 Rohbau
Opis: Los 05 - Rohbau: -Ausheben der Baugrube 406, m3 - Seitliche Mortelsicherung
Bestandsfundamente, Injektionsmortel GP CSIV, 45 m2 - Demontage einer
Betonfertigteildecke Uber 2.0G. einschliel3lich Freilegen des Auflagers, 396 m2 - Auflager fur
Rohrleitungen im Rohrgraben gemaf DIN EN 1610 fachgerecht herstellen, 45 m - Erdung als
Fundamenterder bzw. Funktionspotential- ausgleichleiter, 390 m - Mauerwerk der Au3enwand
Steinsorte: Porenbeton, 615 m2 - Unterbeton unbewehrt, Betonqualitat C8/10 ,246 m2 -
Ortbeton C25/30 fur Bodenplatte, d = 20 cm , m3 - Betonstahlmatten, Lagermatten 26,590 KG
Notranji identifikator: LGM-2026-36

5.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Gradnje
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 45000000 Gradbena dela

5.1.2. Kiraj izvajanja
Postni naslov: Oscar-Kjellberg-Stralde 7
Mesto: Finsterwalde
Postna Stevilka: 03238
Podregija drzave (NUTS): Elbe-Elster (DE407)
DrZzava: Nemcija

5.1.3. Predvideno trajanje
Datum zacetka: 15/09/2026
Datum zakljucka trajanja: 05/02/2027

5.1.6. Splosne informacije
Pridrzana udelezba:
Udelezba ni pridrzana.
Navesti je treba imena in poklicne kvalifikacije osebja, ki izvaja javno narocilo: Se ne zahteva
Projekt javnega naroCanja se ne financira s sredstvi EU
Javno narocilo je zajeto v Sporazumu o javnih narocilih: da

403842-2026 Page 3/8



To javno naro€ilo je primerno tudi za mala in srednja podjetja (MSP): da
Dodatne informacije: #Besonders auch geeignet flir:other-sme#

5.1.7. Stratesko javno narocanje
Namen strateSkega javnega naroCanja: Ni strateSkega naroCanja

5.1.9. Merila za izbor
Viri izbirnih kriterijev: Obvestilo
Merilo: Vpis v trgovski register
Opis merila za izbor: Allgemeine Zulassigkeit von Nachweisen und Belegen Die folgenden
Erlauterungen gelten fir alle Erklarungen und Nachweise (Befahigung zur Berufsausibung,
Wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit sowie technische und berufliche
Leistungsfahigkeit). Praqualifizierte Unternehmen fihren den Nachweis der Eignung fir die zu
vergebende Leistung durch den Eintrag in die Liste des Vereins fur die Praqualifikation von
Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis) und ggf. erganzt durch geforderte
auftragsspezifische Einzelnachweise. Bei Einsatz von anderen Unternehmen ist auf
gesondertes Verlangen nachzuweisen, dass diese praqualifiziert sind oder die Voraussetzung
fur die Praqualifikation erfullen, ggf. erganzt durch geforderte auftragsspezifische
Einzelnachweise. Nicht praqualifizierte Unternehmen haben als vorlaufigen Nachweis der
Eignung fur die zu vergebende Leistung mit dem Angebot - Entweder die ausgefillte
"Eigenerklarung zur Eignung", ggf. erganzt durch geforderte auftragsspezifische
Einzelnachweise - Oder eine Einheitliche Europaische Eigenerklarung (EEE) vorzulegen. Bei
Einsatz von anderen Unternehmen gemaf Nummer 7 sind auf gesondertes Verlangen die
Eigenerklarungen auch fur diese abzugeben ggf. erganzt durch geforderte auftragsspezifische
Einzelnachweise. Sind die anderen Unternehmen praqualifiziert, reicht die Angabe der
Nummer, unter der diese in der Liste des Vereins fur die Praqualifikation von Bauunternehmen
e.V. (Praqualifikationsverzeichnis) gefihrt werden ggf. erganzt durch geforderte
auftragsspezifische Einzelnachweise.212 EU Gelangt das Angebot in die engere Wahl, sind
die Eigenerklarungen (auch die der benannten anderen Unternehmen) auf gesondertes
Verlangen durch Vorlage der in der "Eigenerklarung zur Eignung" bzw. in der EEE genannten
Bescheinigungen zustandiger Stellen zu bestatigen. Bescheinigungen, die nicht in deutscher
Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die deutsche Sprache beizufligen. Nachweis
der Eintragung im Handelsregister bzw. gleichwertiger Nachweis.

Merilo: Reference o dolo€enih delih

Opis merila za izbor: Angabe zur Erbringung von mind. drei Leistung in den letzten funf
Geschaftsjahren, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind (Referenzen) unter
Angabe des Auftraggebers, der Art der Leistung und des Leistungsumfangs. Muster
Referenzschreiben liegt bei (FB 444). Die angegebenen Referenzen sollten vorzugsweise an
denkmalgeschutzten Gebauden erbracht werden.

Merilo: Zavarovanje za poklicno tveganje

Opis merila za izbor: Nachweis zum Vorliegen einer Berufs- oder
Betriebshaftpflichtversicherung bei einem in der EU zugelassenen Versicherungsunternehmen
mit mind. folgenden Deckungssummen pro Versicherungsfall: - fir Personenschaden 5 Mio.
Euro und fur sonstige Schaden (Sach-, Umwelt und Vermdgensschaden) 5 Mio. Euro. Die
Gesamtleistung des Versicherers innerhalb eines Verischerungsjahres betragt mindestens das
doppelte dieser Versicherungssummen.

Merilo: Splosni letni promet
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Opis merila za izbor: Erklarung Uber den Umsatz des Unternehmens jeweils bezogen auf die
letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahre, soweit er Bauleistungen und andere Leistungen
betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind, unter Einschluss des Anteils
bei gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgeflhrten Auftragen.

Merilo: Povprecna letna delovna sila
Opis merila za izbor: Erklarung Uber die Zahl der in den letzten drei abgeschlossenen
Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte.

Merilo: Druge ekonomske ali finanéne zahteve
Opis merila za izbor: Erklarung des Bieters zur Mitgliedschaft in einer Berufsgenossenschaft
oder Nachweis einer vergleichbaren Absicherung.

5.1.11. Dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila
Jeziki, v katerih so uradno na voljo dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila: nemsc¢ina
Rok za zahtevanje dodatnih informacij: 03/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski
Cas, srednjeevropski poletni ¢as
Naslov dokumentov v zvezi z oddajo javnega narocila: https://vergabemarktplatz.brandenburg.
de/VMPSatellite/notice/CXP9YEVHSFT/documents
Sprotni komunikacijski kanal:
Spletni naslov: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXPOYEVHSFT

5.1.12. Pogoji javnhega narocila
Pogoji za predlozitev:
Elektronska predlozitev: Obvezno
Naslov za predloZitev: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice
/CXPOYEVHSFT
Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: nem&¢&ina
Elektronski katalog: Ni dovoljeno
Variantne ponudbe: Ni dovoljeno
Ponudniki lahko predloZijo ve¢ kot eno ponudbo: Dovoljeno
Opis finan¢nega porostva: Soweit die Auftragssumme mindestens 250.000 Euro ohne
Umsatzsteuer betragt, ist Sicherheit fir die Vertragserfiillung in H6he von flnf Prozent der
Auftragssumme (inkl. Umsatzsteuer, ohne Nachtrage) zu leisten. Die Sicherheitsleistung fur
Mangelanspriche betragt 3 Prozent der Schlussrechnungssumme.
Rok za prejem ponudb: 14/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni ¢as
Obdobje, v katerem mora ponudba ostati veljavna: 56 Dnevi
Informacije, ki se lahko dodajo po roku za predlozitev:
Po presoji kupca se lahko vsi manjkajoc€i dokumenti v zvezi s ponudbo predlozijo pozneje.
Dodatne informacije: Der Auftraggeber behalt sich vor, fehlende, unvollstandige oder
fehlerhafte Unterlagen nachzufordern, soweit dies im Sinne des § 16a VOB/A Abschnitt 2
rechtlich zulassig ist.
Informacije o javnem odpiranju:
Datum odprtja: 14/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as, srednjeevropski
poletni ¢as
Pogoji javnega narodila:
Izvajanje javnega narocila je treba zagotoviti v okviru programov zas€itenega zaposlovanja: Ne
Elektronsko izdajanje racunov: Dovoljeno
Uporabljeno bo elektronsko narocanje: da
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Uporabljeno bo elektronsko placevanje: ne
Obvezna pravna oblika skupine ponudnikov, ki se ji odda javno narocilo: gesamtschuldnerisch
haftend mit bevollmachtigtem Vertreter

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Ni okvirnega sporazuma
Informacije o dinamiénem nabavnem sistemu:
Ni dinami¢nega nabavnega sistema

5.1.16. Dodatne informacije, mediacija in revizija
Organizacija za revizijo: Vergabekammer des Landes Brandenburg beim Ministerium fur
Wirtschaft, Arbeit und Energie
Informacije o rokih za revizijo: Fur die Einlegung von Rechtsbehelfen gelten die
Fristenregelungen des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB). Siehe § 160
Abs. 3 S. 1 Nr. 4 GWB: Erhebt ein Bieter eine Rige gemal § 160 Abs. 3 Nr. 1 - 3 GWB und
erhalt er daraufhin eine Mitteilung der Stadt Finsterwalde, dass seiner Rlge nicht abgeholfen
wird, so kann der betroffene Bieter binnen 15 Tagen nach Eingang der Mitteilung einen
Nachprufungsantrag bei der Vergabekammer Brandenburg stellen. Siehe § 160 Abs. 3 S. 2i.V.
m. § 135 Abs. 2 GWB: Will ein Bieter die Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach §
135 Abs. 1 Nr. 2 GWB im Wege eines Nachprifungsverfahrens beantragen, gilt folgendes: Die
Unwirksamkeit kann nur festgestellt werden, wenn sie im Nachprifungsverfahren innerhalb
von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch die
Stadt Finsterwalde Uber den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als sechs Monate
nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat die Stadt Finsterwalde die
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur
Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veroffentlichung der
Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union.
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila:
Stadt Finsterwalde
Organizacija, ki daje dodatne informacije o revizijskih postopkih: Vergabekammer des Landes
Brandenburg
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje: Stadt Finsterwalde

8. Organizacije

8.1. ORG-0001
Uradno ime: Stadt Finsterwalde
Registrska Stevilka: 12-12992262153943-72
Postni naslov: SchloRstr. 7/8
Mesto: Finsterwalde
Postna Stevilka: 03238
Podregija drzave (NUTS): Elbe-Elster (DE407)
DrZzava: Nemcija
Kontaktna to¢ka: Abt. LGM
E-naslov: Igm5@finsterwalde.de
Tel.: +49 3531783915
Faks: +49 3531783911
Vloge te organizacije:
Kupec
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Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje

8.1. ORG-0002
Uradno ime: Stadt Finsterwalde
Registrska Stevilka: 12-12992262153943-72
Postni naslov: Schlof3stralle 7/8
Mesto: Finsterwalde
Postna Stevilka: 03238
Podregija drzave (NUTS): Elbe-Elster (DE407)
Drzava: Nemdcija
Kontaktna toCka: Vergabestelle
E-naslov: vergabe@finsterwalde.de
Tel.: +49 3531-783360
Faks: +49 3531-2766
Vloge te organizacije:
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila

8.1. ORG-0003
Uradno ime: Vergabekammer des Landes Brandenburg
Registrska Stevilka: t:03318661719
Postni naslov: Heinrich-Mann-Allee 107
Mesto: Potsdam
Postna Stevilka: 14473
Podregija drzave (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Drzava: Nemcija
Vloge te organizacije:
Organizacija, ki daje dodatne informacije o revizijskih postopkih

8.1. ORG-0004
Uradno ime: Vergabekammer des Landes Brandenburg beim Ministerium fur Wirtschaft, Arbeit
und Energie
Registrska Stevilka: 1:03318661719
Postni naslov: Heinrich-Mann-Allee 107
Mesto: Potsdam
Postna Stevilka: 14473
Podregija drzave (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
DrZzava: Nemcija
Vloge te organizacije:
Organizacija za revizijo

8.1. ORG-0005
Uradno ime: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Registrska Stevilka: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
Postna Stevilka: 53119
Podregija drzave (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Drzava: Nemcija
E-naslov: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Tel.: +49228996100
Vloge te organizacije:
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TED eSender
Informacije o obvestilu

Identifikator/razliCica obvestila: 001b37a5-1dca-498d-8403-442ad212d9b2 - 01
Vrsta obrazca: Javni razpis

Vrsta obvestila: Obvestilo o koncesiji ali naroCilu — standardna ureditev

Podvrsta obvestila: 16

Datum posSiljanja obvestila: 11/06/2026 09:24:35 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni Cas

Jeziki, v katerih je uradno dostopno to obvestilo: nem&c¢ina

Stevilka objave obvestila: 403842-2026

Stevilka izdaje UL S: 112/2026

Datum objave: 12/06/2026
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